
Lesson 1     �� � ע �ר רִא� ִ    

Subjects Covered:
1.1  Biblical Versus Modern Hebrew
1.3  Silent Sheva וָא נָח� ְ  & Vocal Sheva וָא נָע� ְ        
1.4  The Verbless Clause   מָנִי� ֵ ָ �ט  � ְ      מִ
1.5  Possessive suffixes   �ָנְי� ִ סִ � �מ �ת הַ
1.6  Vowel Change with Added Possessive Suffixes
1.7  Subject Placement in a Clause
1.8  Where Else is the Verbless Clause on the Time Line?
1.9  Looking up Nouns in the Lexicon
 
Introduced: Tool No. 1 - The Hebrew Letters
                    Tool No. 2 - The Hebrew Vowels
                    Tool No. 3 - Frequently Occurring Nouns List - Singular & Plural 
                                        (only singular form with possessive suffixes)
                    Tool No. 4 - Possessive Suffixes for the Singular Noun

 
 

1.1 Biblical Versus Modern Hebrew
ָ �ל ��  

ָ �ל ��   is a good word with which we can start this introduction to Biblical Hebrew. In 
Modern Hebrew �� ל� ָ  means Peace. It is also commonly used when greeting people or 
when saying goodbye. 

In Biblical Hebrew though, �� ל� ָ   may mean much more: 
completeness, soundness,  safety, welfare, well-being, state of health, prosperity, 
peace, friendship, tranquillity, contentment, etc., depending on context.

Although Biblical and Modern Hebrew are basically the same language, there are still 
considerable differences between the two in the meaning of words, the way verbs are 
formed and interpreted, the order of words in a clause, pronounciation and so on. Knowing 
one can certainly help you learn the other, but at times it may also mislead you. Pay 
attention, and note the differences! 

   



1.2 A Warm Up Conversation 
  
Vocabulary:

name �� ֵ
no לֹא
what? מַה

Let us begin by learning to introduce ourselves to each other.  
First, read aloud the sentences below as a reading practice.  

    

ֹמה. ֹלֹ � ְ ְ �מִי   

ְ �מִי ר �ת.   


  - My name is Shlomo.               
  - My name is Ruth. 

ְ �מ �אֵל? ִ �מְָ�   

ְ �מִי ָ �וִד. 
 לֹא.  

    

  - Is your name Shemu'el?     
  - No. My name is David.   

ְ �מְֵ�  רָחֵל?  

ְ �מִי ר �ת.   


    

  - Is your name Rahel?             
  - My name is Ruth. 

ִ �מְָ� ? 
 מַה 
ְ �מִי  ָ ��.  


    

  - What is your name?
  - My name is Dan.

ְ �מְֵ� ? 
 מַה 
ִ �ינָה . ְ �מִי   


    

  - What is your name?
  - My name is Dinah.

ִ �מְע ��? ְ �מ �   

ְ �מ � רְא �בֵ�.  
 לֹא. 

    

  - Is his name Shim'on?
  - No. His name is Re'uven?

ְ �מָ � רִבְקָה.  
  - Her name is Rivqah.          
    
 •  Notice that in every sentence above, 4 English words were needed to translate 2 Hebrew 
words. There are two grammatical reasons that allow Hebrew to express the same idea in 
a much shorter way: The verbless clause (1.4), and the possessive suffix (1.5). 

    

 •  Notice the differences in addressing or talking about a man or a woman. In this lesson 
    you  will also learn about gender distinction (1.5).
  
 •  Use similar sentences to introduce yourself to, and get to know,  your classmates. While 
    doing so, use clear gestures to point to yourself and others.
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1.3  Silent Sheva וָא נָח� ְ  & Vocal Sheva וָא נָע� ְ   
Throughout this Lesson you will see words with the vowel sign  [ ְ] sheva וָא� ְ  , 
assigned to one or more letters. This vowel sign represents two different shevas: 
vocal sheva and silent sheva (see Tool No. 2).

Silent sheva has no vowel sound.
Silent sheva closes a syllable, e.g. צָרְעָה ,�� 	 � ְ ִ �מְָ�, אַבְרָהָ�, רבקה, חֶ
It follows the short vowels:  [  ַ ] ,[  ִ ] ,[  ֶ ] ,[  � ] and the short vowel [  ָ ] (sounds like o in 
the English word or [see Tool No. 2]).
    
Vocal sheva should sound like the vowel [  ֶ ] 1. e.g.   ֹמה, רְא �בֵ�, יִרְמְיָה ְ �לֹ ְ �מִי, 

1.4  The Verbless Clause   מָנִי
  ֵ ָ �ט הַ � ְ � ִ      הַ
In the sentences above (1.2) there are no Hebrew verbs. The verb היה ('to be'), which does 
exist in Hebrew, was not used.  A clause without a verb, a verbless clause,  is common in 
Hebrew. In a verbless clause the predicate (the main information given about the subject) 
is not a verb. It may be a noun, an adjective, a proper name or others. For example:

Moshe is a 
prophet.

ֶ �ה נָבִיא. ֹמ
Moshe is good. ֶ �ה ט �ב. ֹמ
This is Moshe. ֶ �ה. ֹמ זֶה 
Moshe is there. .!� ָ ֶ �ה  ֹמ

Note that when translating verbless clauses, the English verb 'to be' should be added. 
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1 However, in spoken Hebrew today, the vocal sheva is pronounced this way only with the consonants
.With other consonants that allow slurring, it is reduced to no vowel .  ו, ז, י, ל, מ, נ, ר   



1.5  Possessive suffixes   �ָנְי� ִ סִ � �מ �ת הַ
Each of  the single Hebrew words used in the Warm Up Conversation (1.2):
ְ �מָ 	 ְ �מ �,   ,
ְ �מְֵ ְ �מִי,   ,
ִ �מְָ  (her name, his name, your name, my name, your name) 
has two lexical elements and, therefore, is translated into two English words. Different 
suffixes added to the noun �� ֵ  (name) indicate possession. Each suffix points to the person 
to whom this �� ֵ  belongs. This is the possessive suffix, which represents a pronoun 2 .
Look at the table below demonstrating the possessive suffixes (in bold) assigned to each 
grammatical person, and added to the example noun ק �ל (voice):   
      

   Possessive Suffix
Singular Pronoun

Translation of
Possessive 
Suffix 
only

   Possessive Suffix
Plural Pronoun

Translation of
Possessive 
Suffix 
only

1st Person      ק �לִיmy        � ק �לֵנour

             
2nd Person
 

m.

f.
ק �לְָ� / ק �לֶָ�   

ק �לְֵ�    
your
your

m.

f.
ק �לְכֶ	      
ק �לְכֶ�              

your
your

 
3rd Person
 

m.

f.
      
ק �ל 
ק �לָ �     

his, its

her, its 

m.

f.
ק �לָ	     
ק �לָ�     

their

their

 m. = masculine       f. = feminine
    
These possessive suffixes may be added to any singular noun: 

   Possessive Suffix
Singular Pronoun

   
   Possessive Suffix

Plural Pronoun
  

1st Person      י [ ִ]my  � נ [  ֵ ]our

             
2nd Person
 

m.

f.
   �ָ [  ֶ ] / �ָ [ ְ]

     �ְ [  ֵ ]
your
your

m.

f.
[ְ ] כֶ	     

[ְ ] כֶ�
your
your

 
3rd Person
 

m.

f.
       
  [ ]
     �  [  ָ ]

his, its

her, its 

m.

f.
	 [  ָ ]
   � [  ָ ]

their

their

You will find both of the above tables in Tool No. 4.
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2 A pronoun stands for someone or something that was mentioned before. 
   Possessive suffixes, like other pronominal suffixes (e.g. those added to verbs, prepositions etc. which will  
    be introduced in a later stage), represent pronouns;  in this case, my, your, his... or  me, you, him... 



 •  There is no gender distinction for the 1st person, either singular or plural.

 •  Masculine plural ending for both 2nd and 3rd persons (�ֶכ� ,� ָ�) may indicate a mixed 
group of masculine and feminine (e.g. men and women).

Note: 
In this lesson only singular nouns are presented, without or with possessive suffixes;
         - Plural nouns will be introduced in Lesson 3.
         - Plural nouns with possessive suffixes will be introduced in Lesson 19.  

Read aloud the examples below. Use clear gestures to point to yourself or to others to 
indicate the grammatical person represented by each possessive suffix.
  

their (f.) wellbeing ָ �ל �� ְ �ל �מָ� 1
her daughter ַ �ת � � ָ � ִ 2
our voice ק �ל ק �לֵנ 	 3
my son �� ֵ ְ �נִי 4
their (m.) mother אֵ� �� ָ אִ 5
your (m. pl.) sister אָח �ת אֲח �תְכֶ� 6
your (f. singular) tent ֹאהֶל אָהֳלְֵ� 7
your (f. pl.) covenant ְ �רִית ְ �רִיתְכֶ� 8
your (m. sing.) home ַ �יִת ֵ �יתְָ� 9

  
1.6  Vowel Change with Added Possessive Suffixes
As you can see from the examples above, in some cases, as in  �� ֵ  or �� ֵ  , adding the 
possessive suffix causes the original vowels of the noun to change. At this level you do not 
need to know the vowel change rules. The objective is to learn to recognize a noun with or 
without its added possessive suffix and vowel change. Therefore, gradually, familiarize 
yourself with the frequently occurring nouns listed in Tool No. 3.  

In Tool No. 3, read aloud the following nouns (singular only), without and with their 
possessive suffixes added 3:   רִית" ְ ַ "יִת,  ַ "ת,   ,�" ֵ ֹאהֶל, אֵ!, 
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3  
 •  Plural nouns with possessive suffixes appear on Tool No. 3a , which will be introduced in Lesson 19.
 •  For the time being ignore the plural nouns (Lesson 3) printed in bold letters.  
 •  Also ignore the column presenting the construct state form (Lesson 9). 



 Examples  
Vocabulary:

also, too �� ַ
Read aloud the following Biblical passages. Concentrate on the words printed in the larger 
fonts. Identify the person indicated by each possessive suffix. Compare with the translation 
offered. 
  

...what is thy country? (Jonah 1:8)
The people on the boat to Yonah:

... מָה אַרְצְָ� (יונה א, ח)  
1

What is your name (Genesis 32:28)
The man who wrestled with Ya'aqov, to Ya'aqov:

ְ  %מֶָ�  (בראשית לב, כח) מַה 
2

... my name is The LORD  (Jeremiah 17:21)
The LORD:

ְ �מִי ה' (ירמיהו טז, כא)  ...
3

Neither their silver nor their gold 
shall be able to deliver them   (Zephaniah 1:18)

about the people of Yerushalayim:
ָ )� ַ '! זְהָבָ�    ַ *סְ  !' ַ

ִ �ילָ� (צפניה א, יח)            לֹא י �כַל לְהַ

4

Your country is desolate (Isaiah 1:7)
The LORD to the people of Judah:
ְ �מָמָה (ישעיהו א, ז)  אַרְצְכֶ� 

5

The LORD is our judge, 
the LORD is our lawgiver, 
the LORD is our king  (Isaiah 33:22) 

 
ֹ �פְטֵנ  ה' 
     
ֹחקְקֵנ  ה' מְ

ֵ *נ 
... (ישעיהו לג, כב)   ה' מַלְ
6

if they return unto Thee 
with all their heart 
and with all their soul (IKings 8:48)

Shelomo, to the Lord about those taken captive:
ָ �ב � אֵלֶיָ�    וְ
ְ �כָל לְבָבָ� 

ָ �� (מלכי� א'  ח, מח)   �בְכָל נַפְ

7

Your mother is a Hittite  (Ezekiel 16:45)
The LORD to Yerushalayim and its 'sister' cities:

ִ ,ית   (יחזקאל טז, מה)  ְ -כֶ� חִ אִ
8
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One More Conversation (Optional)    
Vocabulary:

good ט �ב
thanks, thanksgiving  � �דָה

  
Now, you are able to ask your classmates questions such as:
  

How are you? (literally: What/how is your �� ל� ָ  ?) ְ  %ל �מְָ�? מַה 
and receive answers such as:
  

 I am well. (literally: My �� ל� ָ  is good.) ְ �ל �מִי ט �ב.  
 
Try exchanging the following with your classmates:

ְ �ל �מִי ט �ב.  � �דָה.  � ְ  &ל �מְָ�? ָ �ל ��,  ָ )וִד.  מַה   �
  

ְ �ל �מִי ט �ב.  � ֵ �ר? ְ  &ל �מְֵ� , אֶסְ � מַה 
  

ְ �ל �מֵנ � ט �ב,  � �דָה.  � ְ  &ל �מְכֶ�? ִ �מְע ��,  מַה  ֶ �ה,  ֹמ  �
  

� ט �ב,  � �דָה. ְ  &ל �מְכֶ�? ָ �מָר, רְא +בֵ�, מַה   �
  

ְ �ל �מֵנ � ט �ב,  � �דָה.  � ְ  &ל �מְכֶ�? ָ ,רָה, יָעֵל, מַה   �
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1.7  The Subject Place in a Clause
Unlike in English (or in Modern Hebrew) a subject may appear not only at the beginning of 
a clause but also later on. For example:
 

  Her name is Hagar ְ �מָ / הָגָר
  Her name is Sarah. (Sarah is her name). ְ �מָ / ָ 0רָה 

1.8 Where Else is the Verbless Clause on the Time Line?
Up to now you have seen verbless clauses translated into English in the present tense, 
(using the verb 'to be'). However, if the context relates to the past or to the future, a 
verbless clause may be translated into the past or the future. Thus:

David was a king.
David is a king.
David will be a king.

 } ָ �וִד מֶל1ְֶ
 
Examples
Vocabulary:

because, when, if, but, rather ִ �י

Now Sarai Abram's wife bore him no children
and she had a handmaid, an Egyptian, 
and her name was Hagar  (Genesis 16:1) 

ֶ �ת אַבְרָ� לֹא יָלְדָה ל �                         ָ �רַי אֵ וְ
ִ �פְחָה מִצְרִית  וְלָ   

ְ �מָ / הָגָר (בראשית טז, א)   � 
1

As for Sarai thy wife, 
thou shalt not call her name Sarai, 
but Sarah shall her name be  (Genesis 17:15)

�ָ! ְ � ְ ָ �רַי אִ
ָ �רָי  ְ �מָ    לֹא תִקְרָא אֶת 

ְ �מָ / (בראשית יז, טו)  ָ 0רָה  ִ *י 
2
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1.9 Looking up Nouns in the Lexicon
Most noun entries in the Lexicon include the abreviation sf.(=suffix), followed by examples 
of the noun with its possessive suffix. Look at the following excerpt from:
Holladay, W.L., (1988). A Concise Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament. Pages 14-15.

Find the nouns: ר* ָ ֹאכֶל, אָכְלָה, אִ    אַכְזָרִ 4 �ת, אֲכִילָה, 
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 Exercises  
1. In your Tool No. 3, read aloud the following nouns (for now, singular only), without 
     and with their possessive suffixes added:
   !� ֵ ֹ *הֵ�, לֵב, מֶל1ְֶ, נֶפֶ �, עֶבֶד, עַיִ�, עִיר,  אָד ��, אִי �, אֶר5ֶ, ָ �בָר, יָד, 

    
2. Parse and identify the different components of each word listed below. 
     Find them among the frequently occurring nouns in Tool No. 3.  Translate.

  Possessive
Suffix

 

 Person in 
Suffix

1  s. or p.

2  m. or  f. 
    s. or  p.

3 m. or  f. 
   s. or  p. 

Singular
 Tool No. 3 Entry
(without  suffix)

vowels not required 

 English Translation
 

my house, home �ית1s  �ִ י ֵ �יתִי1
 עַ � � 2
יָדִי 3
ִ �י 4 חַרְ
יָד5�ֶָ
אַרְצְכ6�ֶ
אִ � �        7
יָד8�ָ
אָהֳלֵנ �9
לַחְמ �10
חֶטְא11�ָ
12��מָ  ָ
חֵיל13�ָ
ְ !ב �דְכֶ�14
ק �ל15�ְֵ
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נַעַר16�ְָ
מְק �מֵנ �17
ֵ !נ �18 מַלְ
ֹ !ח �19
�י20 ִ עַבְ
ִ !סְא �21
ר �חִי22
עִירָ�23
ַ �ח24�ֶָ מִזְ

3. Translate the words below (Use Tool No. 3).
1�ָ� ְ  לִ � �Your garment15 ִ �גְ
זַרְע16�ֲִָ �נְכ2�ֶ
3�ְ( ֵ אָחִי17אִי
ָ (רִי4 עֲ �נְכ18�ְֶ �
ֹצאנָ�19עֵינְכ5�ֶ
ְ �נ �20ְ )מ �6
7� ( ָ רַגְל21�ֶָאִי
ְ �נִי22לַחְמְכ8�ֶ
ִ )י      23אֲד �נְכ9�ֶ ֹרא
ְ )כ24�ֶאַרְצ �10 נַפְ
�רְ ! �       25ק �לְכֶ�11 ַ
אָבִי      26ֹרא ) �      12
�בָרִי    27אַרְצ13�ְָ ְ
חַסְֵ �28�ְרַגְל � 14
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4. Translate the words listed below using the parsing chart to identify the different   
      components of each word.  Find the nouns in your Lexicon.

  Possessive
Suffix

 

 Person in 
Suffix

1  s. or p.

2  m. or  f. 
    s. or  p.

3 m. or  f. 
   s. or  p. 

Singular
  Lexicon Entry
(without  suffix)

vowels not required 

 English Translation
 

2
1ָיְחִיד11ְָmsיחידyour only one
ְ 6ב �נ1ְֵ 2  עִ
אֲת �נ �3
4!� ָ רְכ �
ֹמאל �5 0 ְ
6/ � ָ* ַ
ִ ,י7 מ �לַדְ
יְמִינְכֶ!8
 � �ר �9
ְ "קָרֵנ �10

5. Translate or complete the translation of the following Biblical passages. 
     Consider the context when determining the tense in your translation.

(Exodus 15:3) about the LORD:
ְ �מ �   (שמות טו, ג) ה' 

1

(Genesis 35:10) The man who wrestled with Ya'aqov, to Ya'aqov:
ֹקב  (בראשית לה, י)  ִ �מְָ� יַעֲ

2

(IISamuel 19:5) David mourning the death of ... 
ְ "נִי, בְנִי (שמואל ב, יט, ה)  ָ �ל �!,  ְ "נִי אַבְ

3

And there went out a champion from the camp of the Philistines, 
__________________________    

(ISamuel 17:4)
ִ !י�  � ְ ְ #לִ ַ &חֲנ �ת  ֵ �נַיִ� מִ וֵַ 'צֵא אִי � הַ

ְ �מ �   (שמואל א'  יז, ד)  ָ 'לְיָת 
4
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6.  Look up the nouns in both your Tool No. 3 and the Lexicon. 
     Complete the translation of the following passages.  
      Note: The word order in Hebrew and English may differ.

... for I have delivered him, and all  his  _______,    
and his  _______, 
into thy  _____ (Deuteronomy 3:2)

The LORD to Moshe:
ִ )י בְ יָדְָ�   ...

ָ )ל עַ � �  ֹאת � וְאֶת  ִ !י  נָתַ
וְאֶת אַרְצ �  (דברי� ג, ב) 

1

And as for thee, thou shalt keep  ______________    
thou, and  _____________ after thee (Genesis 17:9) 

ֹמר  � ְ �רִיתִי תִ ְ ָ !ה אֶת  וְאַ
ָ !ה וְ זַרְעֲָ� אַחֲרֶיָ�  (בראשית יז, ט) אַ

2

And he struck down every  _______________                  
in  _____________________                            
(Psalms 105:36)

about the LORD striking the Egyptians:
�כ �ר  ְ ָ )ל  וַַ 'ְ� 

ְ � אַרְצָ� (תהלי� קה, לו) 

3

We will go with our young and with our old,                                   
with our sons and with our daughters,                             
with ____________________                                                         
and with _______________________ we will go                   
for we must hold a feast unto the LORD (Exodus 10:9)

Moshe to Par'oh:
ִ �נְעָרֵינ �  �בִזְקֵנֵינ � נֵלְֵ� 

ֹצאנֵנ 
 ְ �בָנֵינ �  �בִבְנ �תֵנ �   � ְ
 �בִ בְקָרֵנ 
 נֵלְֵ� 

ִ )י חַג ה' לָנ � (שמות י, ט) 

4

LORD,  _______________ is forever 
LORD,  __________________ -  
for all generations (Psalms 135:13)

ִ #מְָ� לְע �לָ�  ה', 
ה',  זִכְרְָ� 

ֹדר (תהלי� קלה, יג) ֹדר וָ לְ

 5

Only take diligent heed to do the commandment and the law ... 
with all _____________________                                            
and with all _______________ (Joshua 22:5)

Yehoshuwa' to the tribes of Re'uven, Gad & Menashe: צְוָה וְאֶת הַ ! �רָה& ִ ֹאד לַעֲ � �ת אֶת הַ ִ �מְר � מְ רַק 
ְ �כָל לְבַבְכֶ�   ...

ְ #כֶ� (יהושע כב, ה)   �בְכָל נַפְ
6
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7. Complete the translation. Use your Tool No. 3 as well as the Lexicon.
10 Wherefore she said unto Abraham,                                                
Cast out this bondwoman and  __________________________                                           
for the son of this bondwoman shall not be heir                                  
with ________________________...
  

11 And the thing was very grievous in Abraham's sight                
because of ___________________ 
12 And God said unto Abraham...                                                          
in all that Sarah hath said unto thee,                                                     
hearken unto  _____________________...              
   13 And also of the son of the bondwoman will I make a nation,  
_________________________________                                 
14 And Abraham rose up early in the morning,                                     
and took bread, and a bottle of water,                                                
and gave it unto Hagar,                                                               
putting it on _____________  (Genesis 21:10-14)   

ֹ !אמֶר לְאַבְרָהָ�  �נָ & (י) וַ ְ ֹ 0את וְאֶת  ָ 1רֵ � הָאָמָה הַ
ֹ 0את  ֶ �2 הָאָמָה הַ �נִי...ִ )י לֹא יִירַ �  ְ עִ� 

ְ �עֵינֵי אַבְרָהָ�  ֹאד  �נ �(יא) וֵַ 'רַע הַָ 3בָר מְ ְ ֹדת  עַל א �
ֹ 'אמֶר אֱלֹהִי� אֶל אַבְרָהָ� ...    ֹקלָ &...(יב) וַ  � ְ ְ �מַע  ָ �רָה  ֹ !אמַר אֵלֶיָ�  ֶ �ר  ֹ )ל אֲ

ִ �ימֶ 5 �  ֶ �2 הָאָמָה לְג �י אֲ (יג) וְגַ� אֶת 
ִ �י זַרְעֲָ� ה 
א

ֹ �קֶר  � ַ ְ �ֵ )� אַבְרָהָ�  (יד) וַַ '
ִ 'ַ 6ח לֶחֶ� וְחֵמַת מַיִ�  וַ

ֵ !2 אֶל הָגָר  ' ִ וַ
ִ #כְמָ & (בראשית כא, י�יד)  ָ �� עַל 

1

and it was written according to all that Mordecai commanded 
concerning the Jews, even to the satraps ... of the provinces 
which are from India unto Ethiopia ... 

unto every province according to  _______________
and unto every people after _____________________ 
and to the Jews according to _____________________ 
and according to ___________________ (Esther 8:9)

ְ 'ה �דִי� וְאֶל  ֶ �ר צִָ �ה מָרְֳ 3כַי אֶל הַ ְ )כָל אֲ ָ )תֵב  ' ִ וַ
ֹה 3 � וְעַד  ) � �   ֶ �ר מֵ ְ #נִי� ... אֲ ְ �ַ 3רְ הָאֲחַ

ִ ) כְתָבָ &  ... מְדִינָה  �מְדִינָה 
ֹ #נ �  ִ ) לְ וְעַ� וָעָ� 

ִ ) כְתָבָ�  ְ 'ה �דִי�  וְאֶל הַ
וְכִ לְ # �נָ� (אסתר ח, ט)            

2

as Hannah was speaking in ______________________                             
her lips alone moving                                                                 
and ________________________ not heard,                                              
Eli thought she was drunk. 

and Eli said to her:                                                                    
"Rid yourself of __________________________!" 
 And Hannah answered:

"Think not your servant a worthless girl,                                    
for out of _______  great  __________________                   
and  _____________________ I have spoken till now" 
(ISamuel 1:13-16)

 & � ָ ֶ �רֶת עַל לִ וְחַָ 5ה הִיא מְדַ
ְ �פָתֶיהָ ָ 5ע �ת  רַק 

ָ  8מֵעַ  וְ ק �לָ & לֹא יִ
ֹ )רָה � ִ ְ �בֶהָ עֵלִי לְ וַַ 'חְ
ֹ 'אמֶר אֵלֶיהָ עֵלִי...  וַ

הָסִירִי אֶת יֵינְֵ� מֵעָלָיְִ�
ַ !ע2ַ חַָ 5ה...  וַ

ְ �לִָ 'עַל  ַ �ת  ֵ !2 אֶת אֲמָתְָ� לִפְנֵי  ! ִ אַל 
ִ )יחִי   ֹרב  ִ )י מֵ

ִ !י עַד הֵָ 5ה (שמואל א'  א, יג�טז)  ַ �רְ 3 ִ וְכַעְסִי 

3
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